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Wohl rechnet sie allenthalben mit MaR und Zahl und tragt daher mit vollem
Recht ihren stolzen Namen; denn die Gesetze der Logik und der Mathematik
mussen wir ohne Zweifel als zuverlassig betrachten.

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)

Maybe it just makes calculations everywhere with restraint and carries, for this
reason, quite justifiably its proud name, for the laws of logic and mathematics
must undoubtedly be regarded as reliable by us.

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)
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	Maybe it just makes calculations everywhere with restraint and carries, for this reason, quite justifiably its proud name, for the laws of logic and mathematics must undoubtedly be regarded as reliable by us. ��                                                   Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)���或许，它做运算时都要秉持有理有节的姿态，所以，用起那引以为豪的名字来总是胸有成竹；因为，我们必须承认，逻辑和数学的定律毫无疑问是值得信赖的。��                                                                           马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

